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Platzieren Sie die
Wandkonsole oder
Halterung an einer
geeigneten Stelle an
der Wand, um eine
sichere und stabile
Montage zu
gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, sie
in der Nahe von
Hitzequellen oder
feuchten Bereichen zu
montieren, die die
Haltbarkeit
beeintrachtigen

Achten Sie darauf,
dass das montierte
Objekt einen
angemessenen
Abstand zur
Wandkonsole oder
Halterung hat, um
mogliche Gefahren
durch Abrutschen
oder Herunterfallen zu
vermeiden.

Einige
Winkelverbinder sind
nicht rostfrei oder flr
den Aul3eneinsatz
geeignet. Dies sollte
beachtet werden, um
Korrosion und andere
Schéaden zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Place the wall bracket
or mount in a suitable
location on the wall to
ensure a safe and
stable installation.
Avoid mounting it near
heat sources or humid
areas that may affect
its durability.

Make sure that the
mounted object is
kept at an appropriate
distance from the wall
bracket or mount to
avoid possible
hazards caused by
slipping or falling.

Some angle
connectors are not
rustproof or suitable
for outdoor use. This
should be taken into
account to avoid
corrosion and other
damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
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Placez le support
mural ou le support
dans un endroit
approprié sur le mur
pour garantir une
installation sQre et
stable. Evitez de
monter a proximité de
sources de chaleur ou
de zones humides qui
pourraient affecter la
durabilité.

Assurez-vous que
I'objet monté est a
une distance
appropriée du support
mural ou du support
pour éviter tout risque
potentiel de
glissement ou de
chute.

Certains connecteurs
coudés ne sont pas
inoxydables et ne
conviennent pas a
une utilisation en
extérieur. Ceci doit
étre pris en compte
pour éviter la
corrosion et autres
dommages.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent
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Posizionare la staffa a
muro o la staffa in una
posizione adatta sulla
parete per garantire
un'installazione sicura
e stabile. Evitare il
montaggio vicino a
fonti di calore o aree
umide che potrebbero
comprometterne la
durata.

Assicurarsi che
I'oggetto montato si
trovi a una distanza
adeguata dal supporto
a parete o dalla staffa
per evitare potenziali
rischi di scivolamento
o caduta.

Alcuni connettori
angolari non sono
antiruggine né adatti
all'uso esterno.
Questo dovrebbe
essere preso in
considerazione per
evitare corrosione e
altri danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Plaats de muurbeugel
of beugel op een
geschikte locatie aan
de muur om een
veilige en stabiele
installatie te
garanderen. Vermijd
montage in de buurt
van warmtebronnen of
vochtige ruimtes die
de duurzaamheid
kunnen beinvioeden.

Zorg ervoor dat het
gemonteerde object
zich op de juiste
afstand van de
muurbeugel of beugel
bevindt om mogelijk
gevaar voor uitglijden
of vallen te
voorkomen.

Sommige
hoekverbinders zijn
niet roestvrij of
geschikt voor gebruik
buitenshuis. Hiermee
moet rekening worden
gehouden om corrosie
en andere schade te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Coloque el soporte de
pared o soporte en un
lugar adecuado de la
pared para garantizar
una instalacién
segura y estable.
Evite el montaje cerca
de fuentes de calor o
areas humedas que
puedan afectar la
durabilidad.

Asegurese de que el
objeto montado esté a
una distancia
adecuada del soporte
de pared o del
soporte para evitar
posibles riesgos de
resbalones o caidas.

Algunos conectores
en angulo no son
inoxidables ni aptos
para uso en
exteriores. Esto debe
tenerse en cuenta
para evitar la
corrosion y otros
dafios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Umistéte nasténny
drzak nebo drzak na
vhodné misto na
sténé, abyste zajistili
bezpecnou a stabilni
instalaci. Vyhnéte se
montazi v blizkosti
zdroju tepla nebo
vlhkych oblasti, které
by mohly ovlivnit
Zivotnost.

Ujistéte se, ze
namontovany pfedmét
je ve vhodné
vzdalenosti od
nasténného drzaku
nebo drzaku, abyste
predesli
potencialnimu
nebezpedi uklouznuti
nebo padu.

Nékteré uhlové
konektory nejsou
nerezové nebo
vhodné pro venkovni
pouziti. To je tfeba
vzit v tvahu, aby se
zabranilo korozi a
jinému poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Postavite zidni nosa¢
ili nosa¢ na prikladno
mjesto na zidu kako
biste osigurali sigurnu
i stabilnu instalaciju.
Izbjegavajte montazu
u blizini izvora topline
ili vlaznih podrucja
koja bi mogla utjecati
na trajnost.

Uvijerite se da je
postavljeni predmet
na odgovarajucoj
udaljenosti od zidnog
nosaca ili nosaca
kako biste izbjegli
potencijalne opasnosti
od klizanja ili pada.

Neki kutni prikljucci
nisu otporni na hrdu
niti su prikladni za
vanjsku upotrebu. To
treba uzeti u obzir
kako bi se izbjegla
korozija i druga
ostecenja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Postavite zidni nosa¢
ili nosa¢ na prikladno
mijesto na zidu kako
biste osigurali sigurnu
i stabilnu instalaciju.
I1zbjegavajte montazu
u blizini izvora topline
ili vlaznih podrucja
koja bi mogla utjecati
na trajnost.

Uvjerite se da je
postavljeni predmet
na odgovarajucoj
udaljenosti od zidnog
nosaca ili nosaca
kako biste izbjegli
potencijalne opasnosti
od klizanja ili pada.

Neki kutni prikljucci
nisu otporni na hrdu
niti su prikladni za
vanjsku upotrebu. To
treba uzeti u obzir
kako bi se izbjegla
korozija i druga
ostecenja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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Helyezze a fali tartot
vagy konzolt
megfeleld helyre a
falon, hogy biztositsa
a biztonsagos és
stabil felszerelést.
Kertlje a héforrasok
vagy paras teruletek
kdzelében torténd
felszerelést, mert ez
befolyasolhatja a
tartéssagot.

Ugyeljen arra, hogy a
felszerelt targy
megfeleld tavolsagra
legyen a fali konzoltol
vagy konzoltél, hogy
elkerllje az esetleges
elcsuszasi vagy
leesési veszélyeket.

Egyes
sarokcsatlakozok nem
rozsdaalléak vagy
nem alkalmasak
kultéri hasznalatra.
Ezt figyelembe kell
venni a korrozié és
egyéb karosodasok
elkeriilése érdekében.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



